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o Prise en charge . pec®mupras.com

O Adhésion et changement de statut adhesion@mupras.com
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La MUPRAS garantit le respect de la loi n°® 09-08 relative & la protection des personnes physiques & l'égard du traitement des données

a caractére personnel

MUPRAS : Centre Alla Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019
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suffisante de

LASILIX 40MG

Qasitiv som §1 i

[@lasilix’ 20 mg/2 (|
. g/21 6 I 1 12000/ 0604

Furosémide SANOFI| v7

Lisez attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.

Elle contient des informations importantes sur votre traitement

Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus d'informations a
votre médecin ou votre pharmacien.

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais @ quelqu'un
d'autre, méme en cas de symptdmes identiques, car cela pourrait lui étre nocif

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire & nouveau

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
Composition

LASILIX 40 mg comprimés :
Furosémide . : 40 mg/comprimé
inients ;: amidon de mas, lactose, silice colloidale, talc, stéarate de magnésium.

g . . # L Bl ren ] b ¥ 20 mg/2 ml.
chlorure de sodium, hydroxyde de sodium, eau pour préparations injectables

armaceutiques et présentations

g : comprimés sécables dosés a 40 mg ; boite de 20
L ml : solution injectable,

- boite de 1

TILISER CE MEDICAMENT

fL est indiqué dans le traitement :
s d'origine cardiaque ou rénale,
nes d'origine hépatique, le plus souvent en association avec un diurétique épargneur de

'rtension artérielle

table :

e est indiquée dans les cas suivants

cardiologiques : cedéme aigu du poumon, arrét cardiaque
hypertensives sévéres (élévation importante de la tension artérielle),

s sodées sévéres d'origine cardiaque, rénale, cirrhotique (rétention de sel)
e du bas appareil urinaire et test de lavage « wash out » au LASILIX,
utilisé en réanimation pédiatrique

N!
s cas ne pas utiliser ce médicament
ment NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants
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e i, o . i el e plogre by iyl o

w doses élevées, ou les hépatiques ou les pafients de plus de 75 oms. lesarion n'est pos
r-nmud:rhlnnhlrwmwﬁ:luw’m

Contre-indications :
ﬁmmm@”mmmwﬂl
o Svous dles v losarton ov d ['un des outres compesants ¢

-...h-_a...u..umtlumﬂlb#f"‘]

' s.mhn-

I'- n-u-&huhm.-;mdﬁsmﬁ':lumm

m-nhdhimblu.
di e midi suseaptible d'avoir des

whndl

S vous resanerFefft s, it do prencie PREZARCE 50 mg, compi
Thpil le

wmi i proche.
cutunée,
'mm(w démangeaisons, go
tmnﬂmﬂumﬂmmmmmﬁnﬂnﬁ
'une surveilignce

meduale en M
whmﬁmmmm“nﬂu 50
Fréquents :
© D do Jo i il (urscblenment aprs m‘
L] une
mwhmmaw
mmmimhdmukqmmmmd-hmm

Nﬁnﬁnﬁukﬁdﬂmhhmluﬁhj
Elévation d I'urée dons le sang, de la tréatinine ¢1 du potossium dan
-u'riqulnh

Hi
'i"_!'.

....-..-.......1....-...

Migroine,
Anomalies de lo fonction hapotique,
hhnmiirr;tmhm,

mmm sidw
n-i-_'-nh.-jhﬂ“mdsuhnhlﬁs de lo

Inflommation du pencréas (pancréatit),
Taux bos de sodium dons le sang (hyponatrémie],

Dépression,
Semsation générale de
» Tintement, bourdonnement, mlwmmhmhs
% '-*d-wlﬁwl
effets indésirobles chez les enfonts sont identiques 6 coux

Mises en garde spéciales et Précautions
Adressez-vous & voire médedin ou volre

Yous devez informer votre mededin si vous pemsez étre (ou Mes susceptible
decomsedie en debut de nuﬂpshmsnmslmm
s &'oilisation a partir de ce stode de lo grossesse.
lmmfmm-mmkrdmﬁﬂﬂ@’ 50

: 2::#1 ::nmmls importonts oy :Trﬂu::

organisme,
* 5i vous prenez des diuritiques médicoments qui oo
mﬂwﬂnummmﬂmmkhﬁmkd

{

1



NOT ICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR

i TAREL 35mg

D

Ilbératmn modifiée

Dichlorhydrate de trimétazidir ™

mﬁ;‘}‘n de prendre ce médicament car elle contient des informations importantes pour vous.

* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.
* Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres personnes. Il pourrait leur &tre nocif, méme si les signes de leur

maladie sont identiques aux vétres.

* Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin ou a votre pharmacien. Ceci s ‘applique aussi a tout effet indésirable qui

ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?
w'naumssmmmmalmmetmma-i

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre VASTAREL 35 mg, comprimé

gelllcuid # libération m:sd_lrﬂée ? o e )
ment prendre VASTAREL 35 mg, & pelliculé & libération modifiée
4. Quels sont les effets indésirables éventuels oompdm
5. Comment conserver VASTAREL 35 mg, unmpnmé pelliculé & libération modifiée 7
6. Contenu de |'emballage et autres informations.
1. QU'EST-CE QUE Mﬂ.: COMPRIME PELLICULE A LIBERATION MODIFIEE, ET
QUELS CAS IL

DANS EST-|

AUTRE MEDICAMENT EN CARDIOLOGIE & V|5éE ANTI- ANGINEUSE code ATC ; COTEB15

Ce médicament est préconisé chez |'ad ad' u1m

Irammuﬂ Imgmuuwmm[douleurﬂe!a ine due & une maladie coronarienne).
SONT LES INFORMAT AVANT DE PRENDRE VASTAREL 35 MG

TIONS A
cumnm PELLICULE A LIBERATION MODIFIEE ?

MUASTME.SE comprimé pelliculé 4 libération modifie :
ﬁn:&mm m‘dmmasmposwsmnmdansu

* 5 vous avez une mmula de Parkinson - maladie du cerveau affectant les mouvements
(remblement, raideur de la posture, mouvements lents, démarche déséquilibrée avec une

ﬂmnuhﬂnmmmmmssw, comprimé pelliculé 4 libération modifiée :
nor Nepmupasdedomdnuhlepnurmpensmlame
wmmmﬂ

gla vwz]::rlmz de prundm I'ASIAIIEL 35 mg, comprimé pelliculé 4 libération modifiée :
ns ol
4. QUELS sour LES EFFETS muéslmm EVENTUELS ?
Comme tous peut des effets indé ais Iis
2& %ggiﬂgmanl pas systémaﬂquarnant chez tout le monde. Les effets indésirables sulvnms ont

Fréquent (survenant chez moins d'1 patient sur 10) :
Sensations uses, maux de téte, douleur abdominale, diarrhée, digestion difficile,
sensation d'étre malade, vomissement, éruption cutanée, démangeaison, urticaire et sensation

de fatigue.
Rare (survenant chez moins d'1 patient sur 1000) :
Battements rapides ou iméguliers du cosur (a égal
cardiaques. mrasyswliques accélération dns hahamems du caeur, chute de la pression artérielle
du passage & la position debout pouv de qui
}ou emoulssomnl rmlnisu(modrmalwwa ne vous sentez pas bien), chute, rougeurs

brusques du
Indéterminé (la nce ne peut étre déterminée A partir des données disponibles) :

incluant des et des
ﬂémmuuann-ammdespiuds raideur des bras

1endance a trainer les pieds), doigts, des mouvements du

* 5i vous avez des problémes rénaux graves, et des jambes) !llarré‘l lu

Avertissements et Troubles du sommell (ulmcuné A s ‘endormir, somnolence), sensation de téte qui tourne (vertige),

Mmmammémunmphmnmnamlmmwmasmg 4 tout le corps avec des pustules,

pe!llmléélibéfahmmod mmm.mﬂm mwmmmummlmmmunﬂwmmmm
‘est pas un curatif d'une crise d'angine de poitrine, ni un traitement ou respirer.

Inhial de la cnse d'angine de poitrine instable. Ce n'est pas un traitement de l'infarctus du Diminution’ |mpodnmn du nombre de cellules slnquinaaduia lignée blanchapouvampmvoqunr

le plus souvent le sang pouvant

Ennasdemmﬂumcﬂse d'angine de poitrine, prévenez votre médecin. Des examens auunmnmrlemumdnsammemwuemhynm

pourront vous étre demandés et le traitement sera dvenmnrlament modifié, Maladie du fole (nausées, vomissement, perle d'appétit, sensation de malaise, fibwre,

Ce médicament peut induire ou aggraver des symptdmes tels que tremblement, raideur de la démangeaison, jaunissement de la peau et des yeux, selles de couleur claire, urine de couleur

posture, mouvements lents, démarche ilibrée avec une tendance & trainer les pleds, sombre).

surtout chez les personnes dgées, qu'il convient de rechercher et de signaler a votre médecin, qui Nduuﬂundu!mhneondalm

pourra réévaluer votre traitement. Si vous effet indé parlez-en & votre médecin ou votre

Ce mddicament est généralement déconseillé pendant I'allaitement.
Des chutes peuvent survenir & la suite d'une baisse de la tension artérielle ou d'un trouble de
I'équilibre (voir description des effets indésirables).

Ce méd active pouvant 0

une réaction positive des tests

mmien! une
des

Enfants et adolescents
VASTAREL 35 mg comprlmé pelliculé a libération modifiée ne doit pas étre administré aux enfants

4gés de moins

el VASTAREL 35 mg, comprimé pelliculé 4 libération modifiée
Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris ou pourriez prendre
tout autre médicament.
vmmxm.mmammmmmmum

Sans objet.
Grossesse et allaitement

um de ne pas utiliser ce mé pendant la
enceinte pendant le traitement, consultez votre médecin.

En I'absence de données sur le passage dans le lait maternel, VASTAREL ne doit pas étre utilisé
I'allaitement.

. Si vous dé que

Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez Btre enceinte ou planifiez une
grossesse, demandez uunsall & votre mﬂmln 0u pharmacien avant de prendre ce médicament.
de

umﬁﬁmmmmumum la téte qui tourne et vous donner envie de
dormir, ce qui peut affecter votre capacité 4 conduire des véhicules et 4 utiliser des machines.
VASTAREL 35 mg, comprimé pelliculé 4 libération modifiée
3.COMMENT PRENDRE VASTAREL 35 MG, COMPRIME PELLICULE
Veillez a toujours

ce en suivant exactement lus indications de votre
médaclnl Vérifiez auprés de votre médecin ou pharmacien en cas de doute.

Po:

mmmmuavmmssmmmmmaumummwmwum
comprimé deux fois par jour, matin et soir, & avaler au cours des repas.
SivmmavezdesproblémsaauniwaunumMDuquevwaemBnkdupdunueTEans.vutre
médecin peut ajuster la posologie recommandée.

DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT & L'ORDONNANGE DE VOTRE MEDECIN,

Si vous avez prlulus de VASTAREL 35 mg, comprimé pelliculé & libération modifiée que .

vous n'
mmmmmmmmumnmmphmaden

pmmanian csdsapﬂlquuamdéunnaﬂvtlndeﬂmhleqmmwmnpasmnmm
notice. Vous pouvez mmmlmwumtmmmm
gsljunal !unrlladtla dér.lara'no:dc Eumgnalar:dlas effets vous & founir d
n ons sur la du médicament.
5. COMMENT CONSERVER VASTAREL 35 m Faum.t A LIBERATION MODIFIEE ?
‘{anirnemédiurnunhusdelamadshpm
N'utilisez pas ce médicament aprés la date de p }ndlquéa sur I'emballage, La date de
g:;amphmrdtréﬁrsncaauoomler]nurdam
de précautions particuliéres de conservation.
Ne jetez aucun médicament au tout-a- |'bganwmlssmesmena@ms Demandez a votre
pharmaclen d'éliminer les médicaments que vous n'utilisez plus. Ces mesures contribueront a
T 'en ment.
6. DE L'EMBALLAGE ET AUTRES INFORMATIONS
Ce que contient VASTAHEL 35 mg, comprimé pefliculé & libération modifiée
* La substance active est

Dichlorhydrate de t TR Y LT Bl S R i B3 35,00 mg
Pour un comprimé pelliculé.
- Los autres composants sont :
di de calcium d ¢ povidone, silice colloidale anhydre,
s‘lhraln de

magnési
Pelliculage : dioxyde mmnemh;mwémlmpmmmmmmmmw
tE 172),s1ura1.edu ngnéﬂm
-ce que VAST) 35 mg, comprimé pelliculé a libération modifiée et contenu de

Cemédlcamemuprésenw sous forme de comprimé pelliculé 4 libération modifiée. Boite de 60.

Nom et adresse du titulaire de I'AMM au Maroc

= SERVIER MAROC
* = Imm. ZEVACO, lot FAT
== SERVIER MMMBWTALE! 20180 Casablanca
Fahﬂn:ni
SERVIER MAROC
Slmoewnducﬂmmmx Casablanca
ummtmmm- approuvée est : mars 2021,
Conditions de prescription et de délivrance : liste | (Tableau A).
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e = fnformation de Lutitisateus
==z D=ture 25000 Ul; solution buvable ; boite de 4 ampoules.
—— D-CURE 2.400 U1; solution buvable en gouttes : flacon de 10 ml

Cholécalciférol (Vitamine 0 3}

1. Qu'est-ce que D-Cure et dans quel cas est-il utilisé ?

rmacothérapeutiq

.
N8, ; Une alimentation variée joue également prépandérant dans La prévention des carences en vitamine D
2. Quelles sont les informations & connaitre avant d'utiliser D-Cure 7
Ne prenez jamais D-CURE
vous Ele £ bs! mp U 4 85 ds brig
dre O-CURE g
ale, une lithiase ou une maladie cardiaque car, chez ces patients, les risques Liés 4 une
.

midicament

prolongées peuvent aecélére
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POTASSIUM LAPROPHAN®

mj PRU 24DHG0

P 1072026 ‘
PoTASt QT 3603IS S l

I de prendre ce

e

lﬂmwl‘m&mnmmkﬂcwimm machines
Sansobm.
effet notoire

+ Paral rcxybenzoate de methyle
+ Parahydroxybenzoate de
- Saccharose.
3- COMMENT PRENDRE POTASSIUM LAPROPHAN®, SIROP 7
mode etou voie (s) d'ads
fréquence d' et
Veillez a toujours re cé médicament en suivant exactement les instructions de cette

notice ou les ations de votre médecin ou pharmacien, Vérifiez auprés de votre
médecin ou pharmacien en cas de doute.

3. Comment prnm POTASSIUM LAPROPHAN®, si;

4 Quels sont les. efiets indésirables évent
5.Comment consever POTASSIUM

6. Informations supplémentaires.

sirop 7

1 - QUEST-CE QUE POTASSIUM LAPROPHAN®, SIROP ET DANS QUELS CAS EST-IL
UTILISE?

Classe pharmaco-thérapeutique ou le type d'activité
Suppltnempmmqm

c; mtdlczmemm un apﬁon de potassium. s

P . @n particulier lors de la prise
de certains traitements ;

+ prise de certains iques h i
-dedtﬂmﬁehcoﬂlm

e ———— oy POUT VOUS. La posol usuelle est variable selon les ca
- Gardez CeTte notice, vous pourriez avolr besoin de la relire. SE CONF ER STRICTEMENT A L’OMNNANCE DE VOTRE MEDECIN,
= i vous avez d"autres questions, demandez plus d'informations i votre médecin ou & Les. glsa seront réparties a intervalles lezlullm (de ﬁ:rﬁemn la fin des repas)
wotre pharmacien. UNE BONNE UTILISATION DE DEPENSMLE Dﬁ VOus
- Ce mtdlcaTem vous I‘e:ﬁgw pmscns_ Ne le donnez pas a d nutru S(S)‘UMETTREA 9’0:'5 s':l;wiu.amngs MEDICALE REGULIERE.
personnes. || pourrait r nocif, méme sl les signes de leur maladie son! -S| vous avez pris plus JASSIUM *, sirop que vous n'auriez d
identiques aux vitres. (Symptdmes et conduite & tenir en cas de lurduupl oy
+5i1'un des effets indésrables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirabl G votre médecin ou votre pharmacien.
non mentionnd dans cette notice, parlez-en 3 votre médecin ou d votre pl -8l ": ¢ T HAN®, sirop (Conduite A tenir en cas
Iidnuquevuu;mwbludrm:dm
Que contient cette notice 7 vous md. FGHSSITII AN, sirop (Risque
1. Quiest-ce que POTASSIUM LAPROPHAN®, sirop et dans quel cas est-il utilisé 7 d?wl d'm’
2. Quelles lurll ln informations & connaitre avant de prendre POTASSIUM Sans objet.
LAPROPHAN®. sl

5i vous avez d'autres questions sur I'utilisation de ce médicament, demand
dinformations & votre médecin ou i votre pharmacien = Pl

4 - QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

Comme tou: des effets
mais ils ne smnnnm passystomathoemt v:huz tout le mond-
cours de
Si vous remarquez des effots. |ndeur15|;s non mentionnés dans cette notice, ou sl certains
rﬁ!ts Indésirables deviennent graves, veulllez en informer votre in ou votre

Bmmmmuu
n & votre médecin ou votre

phlrm-:lm Ceci s‘applbqu! aussi l 1out effet indé:irable qui ne serait pas mentionné
ment déclarer les effets indésirables directement au

ce (1é] : 0801000180 - Email : capmipe, mal
LAPROPHANIE all : p -

51302 A foiirnls A ana dink
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REUMADEP*
Conteny 16,35 q

wor: w044
' 01/2028

PPC: 149,50 DH

reuma

INDICATIONS

REUMADEP’ est un complément alimentaire & base
d'extraits de plantes, proline, manganése et vitamine D.
La vitamine D et le manganése contribuent au maintien
de la santé des os. La boswellia, la griffe du diable, la griffe
de chat, la grande camomille et le fréne contribuent au
maintien de la fonction articulaire.

INGREDIENTS

Griffe du diable (Harpagophytum procumbens DC.) extrait
sec de racines tit. & 2,5% d'Harpagoside

Griffe de chat (Uncaria tomentosa Willd. ex Schult, DC.)
extrait sec d'écorce tit. a 3% d‘alcaloides d'oxindole
Boswellia (Boswellia serrata Roxb.) extrait sec de gomme
tit. a 65% d'Ac. Boswellique

Grande camomille (Tanacetum parthenium Schultz-Bip.)
extrait sec d’herbe avec fleurs tit. & 0,5% de Parthénolides
Fréne (Fraxinus excelsior L.) extrait sec de feuilles tit. a 2%
d'Ac. Chlorogénique

Proline

Gluconate de manganése

Vitamine D

S

30 capsules

Proline: cet acide aminé est indispensable pour la
synthése du collagéne, protéine qui est une constituante
des cartilages, des os, des tendons et des ligaments. Il est
essentiel pour préserver la fonction articulaire.
Manganése: le manque de manganése comporte un
durcissement des cartilages des articulations (surtout du
dos et du genou).

Vitamine D: la carence en vitamine D est caractérisée
par fatigue, réduction de la densité osseuse et douleur
articulaire.

MODE D'EMPLOI
Il est conseillé de prendre 1 capsule par jour aprés repas.

CONTRE-INDICATIONS

Aucun effet secondaire connu associé a l'utilisation du
produit; éviter en cas d'hypersensibilité connue a un ou
plusieurs composants du produit.

PRECAUTIONS D’EMPLOI
Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans. Ne
pas dépasser la dose recommandeée. Les compléments
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de chat, la grande camomille et le fréne contribuent au
maintien de la fonction articulaire.

INGREDIENTS

Griffe du diable (Harpagophytum procumbens DC.) extrait
sec de racines tit. & 2,5% d'Harpagoside

Griffe de chat (Uncaria tomentosa Willd. ex Schult, DC.)
extrait sec d'écorce tit. a 3% d‘alcaloides d'oxindole
Boswellia (Boswellia serrata Roxb.) extrait sec de gomme
tit. a 65% d'Ac. Boswellique

Grande camomille (Tanacetum parthenium Schultz-Bip.)
extrait sec d’herbe avec fleurs tit. & 0,5% de Parthénolides
Fréne (Fraxinus excelsior L.) extrait sec de feuilles tit. a 2%
d'Ac. Chlorogénique

Proline

Gluconate de manganése

Vitamine D

S

30 capsules

Proline: cet acide aminé est indispensable pour la
synthése du collagéne, protéine qui est une constituante
des cartilages, des os, des tendons et des ligaments. Il est
essentiel pour préserver la fonction articulaire.
Manganése: le manque de manganése comporte un
durcissement des cartilages des articulations (surtout du
dos et du genou).

Vitamine D: la carence en vitamine D est caractérisée
par fatigue, réduction de la densité osseuse et douleur
articulaire.

MODE D'EMPLOI
Il est conseillé de prendre 1 capsule par jour aprés repas.

CONTRE-INDICATIONS

Aucun effet secondaire connu associé a l'utilisation du
produit; éviter en cas d'hypersensibilité connue a un ou
plusieurs composants du produit.

PRECAUTIONS D’EMPLOI
Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans. Ne
pas dépasser la dose recommandeée. Les compléments
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R i aago Jyaas
WMEDZAR® 50 mg et 100 mg LMIM\‘} uu;,n-’ i dtilisation de losal
Losartan potassique e
Comprimés pelliculés N:
Boite de 30 1vac un vorre doc
iportant de ne pas
+ Veuillez lire atientiverment lntégraiité de cette notice avant de prendre ¢ ~
+ Gardez cetfe notice, vous pouriez avoir besoin de Ia relre, 5¢ ~"y iner par volre méc
-&mnmmmmnmlmmmmm '/\.‘y -
médecin ou 4 votre ) SER CE ME
-Cnmtmunm!pemmmammpmmmamdmmpm e jet 100 mg,
en cas da identiques, cela pourrail nocil s ey il au Losantan
d‘S:“F‘um‘lm Inmdevmhmdmeﬂtgravaouslmremrqmzuneﬂelmd&urablemnmenllonnal gmmﬂm“‘i{:mwﬁ“m&:wm
cette 4 volre médecin ou & volre
notice, pariez-en ou pharmacien m;quMI B ,EE : o ‘
IDENTIFICATION DU Comme tous icaments, ZAR® 50 mg et
Wnuﬂl?onmwsm d'avoir des effets indésirables, bien que toul le
Si vous ressentez ['effet suivant, mrémzdspmndre
immédiatement aux urgences da Mdpital le plus
(S ey oy mo it ey i sy goeeis
Exclpients .. . asp ) ) 1,,,",9,“‘,3.& pouvmanhlnermdmmanmmu
EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE chez plus "1 patient sur 10 000 mais moins d'1
Lactose hospllllsﬁﬂmmurgm
Classe pharmaco-thérapeutique ofiats incdsirables sulvants ont &4 rapportis
Le Losartan appartient & un groupe de médicaments appeiés antagonistes des récepteurs de -Fm E%Wﬂ"wﬂ*‘?éﬂm
[ X
. Lnngmmuwummmumwmwwmuhwnmmmhmm g o i ‘

VaiSseal Sanguins la pression artériebe. Le

LuumnuwomulaImuarlngmmIIQnsmursHMInuwlnﬁlslalmdusvmux

mﬂndmmdshmw la fonction rénale
une pression arériefle levée el un diabste de type Il

Cat A CORCAT

DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT ?

Menmsommoommwmmwmeesmmm

F‘ourlruhslespm‘h ts ayant une pression artérielle dlevée (hypertansion), ——

fonction rénale des patients hy de type rénaux
préunlant ung prownnﬂu 20,5 g/jour {preunu d'un quantité anormale de proléines dans les urines)
des examens

Poullmllm les patients insuffisants ﬁlﬂlauuul lorsque le médecin juge qu'un traltement parla:
inhibiteurs de l'enzyme de ({IEC,
convient pas. &WMAMMWWMIEC hmamlmdonmmﬁa

pour le Losartan,
patients pré: une hryp ion ef un du ventricule pauche. MEDZAR®
réduil le risque d'accident vasculaire cérébral (indication LIFE).
COMMENT UTILISER CE MEDICAMENT ?
POSOLOGIE :
Respectez loujours la posologie indiquée par volre médacin. Vntrsnﬂdwnddudumdnladuse
appropriée de MEDZAR® en fonction de volre état et si vous prenez d'autres médicaments.
important de continuer & prendre MEDZAR® aussi quevnnnmodwnmuslupmscm afin de

itre un contrble régulier de votre prassion
Ladosa%Iwﬂeu'lmnsuonuuﬁn!ﬂqusmﬂanumfmparjwlﬁ mwmdeMEDM@SG
6 semaines.

mg)l.slhtm!adnﬁ\ulﬁmdehplmhﬂm $0n maximum 3 aprés le début
du raftement. Chez la dose peut, plus tard, étre blwmgdeloeamnuns

certains patients
fois par jour (2 comprimés de MEDZAR® 50 mg ou 1 comprimé de MEDZAR® 100 mg)
Si vous avez Mmpression que ' WMMED%

@st trop fort ou trop faible, parlez-en & voire médedin

de losartan une fois par jour (1 aompmuueMEDZAR@&n
Jour (2

cardiaque (palpitations), douleur dans la poitrine (ang
aprés une

(particuliérament perte d'eau excessive, pa
mnwmwnesmﬁwmwdmrthqm: effe
hpcuslm-mﬂumdupamgem nposlmn:a

m:am (pruri), éru v‘ﬂl‘c:l‘(lurlk:alru) ruh gon\
Hudemiem)mmssemM WWHIH
{sccsmps} baltements de copur rapides el iméguliers

inflammation du fole |
habitusliement s& normalisa Mnrratdu lrailnmonl
* Fréquence indéterminée: di

plaquettes, migraine, toux, anomalies de la fonction
Mﬁcaltmdahbncﬂonmnﬂs(qwmmm

pmnnllm insuffisance uuquue ﬂmlaurdomnle el
Si vous resseniez un des effets mentionnés comme g
non mentionnés dans cette notice, veuillez en
MISES EN GARDE SPECIALES ET PRECAUTIONS
Faites attention mMEDMSDmgﬂ'mmq

de liquides etou de sels de vnl.m nisme,
Si vous prenez des diurétiques
vos reins) ou sl vous faftes un rsgh\esanasslpwva
@l de votre organisme.
+ Si vous avez un rétrécissement ou un blocage des
hnsplanlamn rénale,

volre fonction hépatique est dégradée.
- Sl vous souffrez dinsuffisance cardiaque avec ou

320 uLphJsumllrnmnmuwwumewbls
WW1W\QGMEDZAR|MW:mhmnﬂa
Les m‘mfm\ésde Losartan peuvmlm pris avec d'autres médicaments antihypertenseurs (m que les
diurétques, les calciques, les alphas ou bétabloquants et umwwmmm

i

cenirale) ainsi qu'avec linsuline et les autres
exemple sulfonylurée, glitazones et inhibiteurs des glucosidases

La dose habituelle dinitiabon est de 125mql‘hlo|aﬂar|unefnh|pm}our(m comprimé de MEDZAR® 50
mg). mmlhmmmmm samaine (12,5 mg par jour la premidre

semaine, 25 na semaine, 50 DI' I troisiéme semaing) jusqu'a la dose
dentratien de wdewuﬂanmluspm]wn mdeMEmem)mendemm
Dans ls de Mnsuffisance

sévére Une atfention p liére est

par des bétabloquants,
- §i vous avez un problémea de valves cardiaquds ou
Si vous soufirez d'une maladie coronaire (causde
vaisseaux cardiaques), ou dune maladie
sanguine dans le cerveau),
&mmmhmmmmmu
shertton dekosidrone sule & urlh anomalie des
devez informer votre nmumpwuz
MEDZAR@SUmgM 100 myg, comprimé pelliculé
dmlpsamuhdmﬁlnsnrmlnmuﬂsm!

Yraitement da est habitueliement associ 4 un diurétique cas dutiisation &
(médicament qui augmente le passage m Paau & travers Je rein) etiou digitalique (médicament qui aide EPLE.RAGTIONS MEDIC. E"TEUSES ET A
o caeur &
&mmmmmmmmm
d\ullssml;nmgnmhplmxl
Le poumptmimmdmphlfaibbmpamanmdemhmtmzmm ordonnance, les médicaments 3 base de,
patients, comme ceux raités par des durbtiques & dlevbes, ou los patients

nez '

Pmner des précautions particuliéres si v
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P

Notice : Informations d: : s .._—-

Compriméssees  P.PV:6000DH
Dlosmine  LABORATORES SOTHEMA

ne Prise ou utilisation d'autres

Que contient cette notice :

1, QUEST-CE QUE MEDIVEINE 600 mg, comprimés sécables
ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE MEDIVEINE 600 mg, comprimés
sécables ?

3. COMMENT PRENDRE MEDIVEINE 600 mg, comprimés
sécables ? .

4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?
5. COMMENT CONSERVER MEDIVEINE 600 mg, comprimés
sécables ?

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Classe pharmacothérapeutique : VASCULOPROTECTEUR /
MEDICAMENT AGISSANT SUR LES CAPILLAIRES
(CO5CA03: systéme cardiovasculaire) -

Indications thérapeutiques

Ce médicament est un veinotonique (il augmenra la tonicité
des m'sveineusss)etunva ur (il a

& pal - seuiopmﬂscln (i ugmanfo
Il est préconisé dans:

* Les troubles de la circulation veineuse (jambes lourdes,
douleurs, sensations pénibles dites impatiences lors du
coucher),

* La crise hémorroidaire.

comprimés

Si votre médecin vous a informé(e) d'une intolérance a
certains sucres, contactez-le avant de prendre ce
médicament.

. médicament est déconseillée
| une intolérance au galactose,
2 ou un syndrome de mala

+r-ast indi

médecin.
Ce médicament a toute son e
une bonne hygiéne de vie.

Eviter I'exposition au soleil,
prolongée, I'excés de poids.
La marche a pied et éventuell
favorisent |a circulation sangui
Médiveine 600 mg contient

galactose (maladies héréditai

Si _vous prenez ou avez
médicament, y compris un
ordonnance, parlez-en &
pharmacien.

Utilisation pendant la grosse
Grossesse

Ce médicament ne sera utilisé
les conseils de votre médecin.
Si vous découvrez que Vg
le traitement, consultez votre |
de la nécessité de le poursuivri
Demandez conseil & volre mé
avant de prendre tout médican

maternel, le traitement est dé
d'allaitement.

Demandez conseil a votre me|
avant de prendre tout médicant

AL'ORDONNANGE DE VOTR
Si vous avez pris plus
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4i permettra lidentification rapide de nouvelles informations
¥flet indésirable que vous observez Voir en fin de rubrique 4

e $NE de prendre ce médicament car elle contient des informations

urriez avoir besoin de la relire

o zd’ u:mv;:eis?:ms demandez plus d'informations & votre médecin ou & votre pharmacien.

AVOUS BV p:l vous a été persannellement prescrit. Ne ledonnez pas & d'autres personnes. Il pourrait leur étre nocif, miéme
|-Ce madltﬂ’:“g Jeur maladie sont identiques aux votres

i Jes $1NeS TR ndésirables devient grave ou si vous emarquer un effet indésirable non mentionné dans cette notice,
Sit ul:?mlr!' ‘médecin oy & votre pharmacien
pried C ent cette notice : w7
hr ue REXABAN® 15 mg et 20 mg, et dans quel cas est-il utilisé ?
1-QuEs u,‘:n les informations A connaltre avant de prendre REXABAN® 15 mg et 20 mg ?
2-Quelies B endre REXABAN® 15 mg et 20mg !
3-Commer les effets indésirables éventuels 7
4-Quels st o erver REXABAN® 15 mg et 20 mg 7
2 Infor ations supplémentaires
8-
1=

et fidtice,

e . DANS QUEL CAS EST-ILUTILISE ?
'EST-CE QUE REXABAN® 15 mg et 20mg, ET
o ‘hﬂ;:mm-mmuuuqunou I type d'activité
o~ rtient & une classe de médicaments appelés antithrombotiques. fl aght en bloquant un facteur de
R"ab'meafﬂ-pﬁu:ur Xa), réduisant ainsi la tendance du sang & former des calllots (code ATC : BO1AFO1)
uine (e f ),

ragulation

sang i

|mikil|°!?’-‘Rﬁf,’,",’fn','»‘i%gff..m., active appelée Rivaraxaban et il est utilisé chez adulte pour

Rexaban O tian de caillots dans les vaisseaux sanguins de votre cerveau (Accident Vasculaire Cérébral, ou AVC) et dans
'Wew[‘n‘:l?u:anux sanguins de votre corps si vous souffer d'une imégularité du rythme cardiaque appeiée fibrillation atriale
Jos autres VERFEE

non valvulaire. liots sanguins qui se sont formés dans les veines de vos jambes (thrombase veineuse profonde) et dans les
+ Tralter les L:I‘ uins de vos poumons (embolie pulmonaire), et prévention la réapparition de caillots sanguins dans les
vaisseaux "‘,,\’wmur vos jambes et/ou de vos poumons.

valssea® £6 SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE REXABAN® 15 mg et 20 mg ?

3-QUELLES

s des ires avant la prise du médicament
st .
conl

mg
§ 'un des autes composants contenus dans ce médicament

tnivesu d'un organe qui augmente les risques
innement dans le cerveay, |

nements importants
intervention chirurgicale récente du

n de calllots sanguins (warfarine, dabigatran, apixaban ou
'ant ou sl vous avez une voie dabord artérielle ou

e,

Nt pouvant

Lingestion de ce mélange doit étre immédiatement suivie par une prise d'aliments.
Si nécessaire, votre médecin pourra aussi vous donner le comprimé écrasé en utilisant une sonde gastrique
Prenez le(s) comprimé(s) chaque jour jusqu'a ce que votre médecin vous dise d'arréter.
Essayez de prendre le(s) comprimé(s) 3 heure fixe chaque Jour afin de ne pas risquer de les oublier.
Votre médecin décidera pendant combien de temps vous devrez poursulvre le traitement.
Pour prévenir la formation de caillots dans les vaisseaux sanguins du cerveau (AVC) et les autres vaisseaux sanguins de votre
corps : Si votre rythme cardiaque doit étre ramené  la normale & Iaide d'une intervention appelée cardioversion, prenez ce
médicament & I'heure indiquée par votre médecin
Symptomes et conduite 3 tenir en cas de surdosage
51 vous avez pris plus de REXABAN 15 mg et 20 mg que vous n'auriez dii
Contactez immédiatement votre médecin si vous avez pris trop de comprimés de Rexaban.
médicament augmente le risque de saignement
Conduite a tenir en cas d'omission d'une ou plusieurs doses
5/ vous oubliez de prendre REXABAN 15 mg et 20 mg

Si vous prenez un comprimé de 20 mg ou un comprimé de 15 mg yne fois par jour et 5| vous avez oublié de prendre ce
comprimeé, prenez-le dés que vous vous en apercevez. Ne prene: pas plus d'un comprimé le méme jour pour compenser la
dose que vous avez oublié de prendre. Prenez le comprimé suivant le lendemain, puis poursuivez normalement votre
traitement en prenant un comprimé chaque jour

Si vous prenez un comprimeé de 15 mg deux fols par jour et si vous avez oublié de prendre un comprimé, prenez-le dés que
Vous vous en apercevez. Ne prenez pas plus de deux comprimés de 15 mg le méme Jour, Si vous avez oublié de prendre un
comprime, vous pouvez prendre deux comprimés de 15 mg simultanément pour atteindre la dose totale de deux ¢ omprimés
{30 mg) par jour, Dés le lendemain, recommencez A prendre un comprimé de 15 mg deux fois par jour
Mention, si nécessalre, d'un risque de syndrome de sevrage
3i vous arrétez de prendre REXABAN 15 mg et 20 mg
Narrétez pas de prendre Rexaban sans en avoir diabord parlé avec votre médecin car ce médicament prévient des maladies graves
5I vous avez d'autres questions sur I'utilisation de ce médicament, demandez plus dinformations & votre médecin ou & votre
pharmac
4 - QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS 7
Description des effets indésirables
Comme tous les médicaments, Rexaban peut provoquer des effets indésirables, mais ifs ne
chez tout le monde.
Comme les autres médicaments du méme type (les antithrombotiques), ce médicament peut provoquer des saignements
pouvant potentiellement mettre la vie du patient en danger. Un saignement excessif peut entrainer une chute soudaine de la
pression artérielle (choc), Dans certains cas, ces salgnements peuvent ne pas dtre apparents.
Effets indésirables éventuels pouvant étre le signe d'un saignement :
Prévenez immédiatement votre médecin si vous présentez ['un des effets indésirables suivants
+ saignement abondant ou prolongé,
« sensations anormales de faiblesse, fatique leur, sensations vertigineuses, mal de téte, gonflement Inexpliqué,

oufflement, douleur dans la poitrine ou angine de poitrine, qui peuvent étre les signes d'un saignement

Votre médecin pourra décider .I:?-,mvwlh-r plus étroitement votre santé ou de modifier votre traitement.
Effets indésirables éventuels pouvant étre le signe d'une réaction cutanée sévére
Prévenez immédiatement votre médecin si vous présentez des réactions cutanées telles que

une éruption cutanée intense et diffuse, des cloques ou des lésions des muqueuses, par exemple : dans la bouche ou les yeux
(syndrome de Stevens-Johnson / nécrolyse épidermique toxique), La fréquence de cet effet indésirable est trés rare (moins
d'une personne sur 10000).

une réaction meédicamenteuse provoquant éruption cutanée, figvre, inflammation des organes Intemes, anomalies
hématologiques et maladie systémique (syndrome DRESS). La fréquence de cet effet indésirable est trés rare (jusqu'a une
personne sur 10000)
Effets indésirables éventuels pouvant étre le signe de réactions allergiques sévéres :
Prévenez immédiatement votre médecin si vous présentez I'un des ﬁm: indésirables suivants
vent du visage, des lévres, de la bouche, de angue ou de la gorge; difficulté & avaler; urticaire et difficultés
respiratoires; chute brutale de la pression artérielle. Les fréquences de ces effets indésirables sont trés rares (réactions
anaphylactiques, y compris choc anaphylactique ; pouvant toucher Jusqu'a une personne sur 10000) et peu fréquentes
((Edéme de Quincke et cedéme allergique ; pouvant toucher 1 personne sur 100).
Liste globale des effets indésirables éventuels :
Fréquent (pouvant toucher jusqu’a | personne sur 10)

Lingestion de trop de ce

surviennent pas systématiquement

)

essoufflement

+ diminution du nombre des globules rouges dans le sang pouvant entrainer une paleur de la peau, une faiblesse ou y - l
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{30 mg) par jour, Dés le lendemain, recommencez A prendre un comprimé de 15 mg deux fois par jour
Mention, si nécessalre, d'un risque de syndrome de sevrage
3i vous arrétez de prendre REXABAN 15 mg et 20 mg
Narrétez pas de prendre Rexaban sans en avoir diabord parlé avec votre médecin car ce médicament prévient des maladies graves
5I vous avez d'autres questions sur I'utilisation de ce médicament, demandez plus dinformations & votre médecin ou & votre
pharmac
4 - QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS 7
Description des effets indésirables
Comme tous les médicaments, Rexaban peut provoquer des effets indésirables, mais ifs ne
chez tout le monde.
Comme les autres médicaments du méme type (les antithrombotiques), ce médicament peut provoquer des saignements
pouvant potentiellement mettre la vie du patient en danger. Un saignement excessif peut entrainer une chute soudaine de la
pression artérielle (choc), Dans certains cas, ces salgnements peuvent ne pas dtre apparents.
Effets indésirables éventuels pouvant étre le signe d'un saignement :
Prévenez immédiatement votre médecin si vous présentez ['un des effets indésirables suivants
+ saignement abondant ou prolongé,
« sensations anormales de faiblesse, fatique leur, sensations vertigineuses, mal de téte, gonflement Inexpliqué,

oufflement, douleur dans la poitrine ou angine de poitrine, qui peuvent étre les signes d'un saignement

Votre médecin pourra décider .I:?-,mvwlh-r plus étroitement votre santé ou de modifier votre traitement.
Effets indésirables éventuels pouvant étre le signe d'une réaction cutanée sévére
Prévenez immédiatement votre médecin si vous présentez des réactions cutanées telles que

une éruption cutanée intense et diffuse, des cloques ou des lésions des muqueuses, par exemple : dans la bouche ou les yeux
(syndrome de Stevens-Johnson / nécrolyse épidermique toxique), La fréquence de cet effet indésirable est trés rare (moins
d'une personne sur 10000).

une réaction meédicamenteuse provoquant éruption cutanée, figvre, inflammation des organes Intemes, anomalies
hématologiques et maladie systémique (syndrome DRESS). La fréquence de cet effet indésirable est trés rare (jusqu'a une
personne sur 10000)
Effets indésirables éventuels pouvant étre le signe de réactions allergiques sévéres :
Prévenez immédiatement votre médecin si vous présentez I'un des ﬁm: indésirables suivants
vent du visage, des lévres, de la bouche, de angue ou de la gorge; difficulté & avaler; urticaire et difficultés
respiratoires; chute brutale de la pression artérielle. Les fréquences de ces effets indésirables sont trés rares (réactions
anaphylactiques, y compris choc anaphylactique ; pouvant toucher Jusqu'a une personne sur 10000) et peu fréquentes
((Edéme de Quincke et cedéme allergique ; pouvant toucher 1 personne sur 100).
Liste globale des effets indésirables éventuels :
Fréquent (pouvant toucher jusqu’a | personne sur 10)

Lingestion de trop de ce

surviennent pas systématiquement

)

essoufflement

+ diminution du nombre des globules rouges dans le sang pouvant entrainer une paleur de la peau, une faiblesse ou y - l



REUMADEP™ Capsules

Contenu 16,35

Lot
PER:

PPC: 149,50 DH

-—W133

===aclep’

INDICATIONS

REUMADEP" est un complément alimentaire & base
dextraits de plantes, proline, manganése et vitamine D.
La vitamine D et le manganése contribuent au maintien
de la santé des os. La boswellia, la griffe du diable, la griffe
de chat, la grande camomille et le fréne contribuent au
maintien de la fonction articulaire.

INGREDIENTS

Griffe du diable (Harpagophytum procumbens DC.) extrait
sec de racines tit. a 2,5% d'Harpagoside

Griffe de chat (Uncaria tomentosa Willd. ex Schult. DC.)
extrait sec d'écorce tit. a 3% d'alcaloides d'oxindole
Boswellia (Boswellia serrata Roxb.) extrait sec de gomme
tit. a 65% d'Ac. Boswellique

Grande camonmiille (Tanacetum parthenium Schultz-Bip.)
extrait sec d’herbe avec fleurs tit. & 0,5% de Parthénolides
Fréne (Fraxinus excelsior L.) extrait sec de feuilles tit. 3 2%
d'Ac. Chlorogénique

Proline

Gluconate de manganeése

Vitamine D

PROPRIETES

Griffe du diable et Grande camomille: elles sont connues
par leur propriétés anti-inflammatoires et analgésiquesen
inhibant la synthése des prostaglandines. Elles sont utiles
en agissant sur les troubles inflammatoires. La griffe du
diable a également une influence positive sur la raideur
musculaire pour un confort articulaire.

Griffe de chat: les alcaloides contenus dans I‘écorce
posséde des propriétés anti-inflammatoires. Elle permet

30 capsules

Proline: cet acide aminé est indispensable pour la
synthése du collagéne, protéine qui est une constituante
des cartilages, des os, des tendons et des ligaments. Il est
essentiel pour préserver la fonction articulaire.
Manganése: le manque de manganése comporte un
durcissement des cartilages des articulations (surtout du
dos et du genou).

Vitamine D: la carence en vitamine D est caractérisée
par fatigue, réduction de la densité osseuse et douleur
articulaire.

MODE D’EMPLOI
Ilest conseillé de prendre 1 capsule par jour aprés repas.

CONTRE-INDICATIONS

Aucun effet secondaire connu associé & I'utilisation du
produit; éviter en cas d’hypersensibilité connue a un ou
plusieurs composants du produit.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans. Ne
pas dépasser la dose recommandée. Les compléments
alimentaires doivent étre utilisés dans le cadre d‘un
mode de vie sain et surtout pas comme substituts d'une
alimentation variée et équilibrée.

CONSERVATION

Conserver dans un endroit frais et sec, loin des sources
directes de chaleur. A consommer avant la date indiquée
sur 'emballage.

EMBALLAGE

deré uirelaimmi X 30 capsules
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| FACTURE |

Facture N°25045/2024

Nom ¢t Prénom : RACHID NADIA

Examen(s) réalisé(s) : ' W N
ECHOGRAPHIE THYROIDIENNE o
500 DH
. _sopH o
TOTAL : ‘ 500 DI

Soit un montant total T.1.C de :500 DH
Arrétée la présente facture a lasomme de

CINQ CENTS DI

05.22.59.49.49 ¢ ailh! — Ll 1ol - plate (gapw Wlae Anlu (ujle 10 ¢ 5La
Av. 10 mars, place de la préfécture - Sidi Othmane - Casablanca - Tél. : 05.22.59.49.49
RC : 486021 IF : 2821070 - Patente : 32723872 - CNSS : 6350376 - ICE : 001754813000087
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LABORATOIRE ASSALAM MEDIGENES

LABORATOIRE CERTIFIE

IMANOR

D’ANALYSES MEDICALES ET SCIENTIFIQUES

Biochimie, Bactériologie-Virologie, Hygiéne-Alimentaire

CERTIFICATION
Selon la Norm

NM ISO 9001 V 2015

Henmfu.’og:e Immunologie
Parasitologie-Mycologie, Exploration de I’Infertilité

et TR

Pharmacien Biologiste

CERTIFICAT DE CONFORMITE

n® 2017CSMQ.07 : 01

Youssef IDRISSI KAITOUNI
Diplomé de |'Université de Lille bl
Dossier N°: 210224-026  Pvt du:

Nom :
Casablancg le 21/02/2024

Demandé par Dr: SEBTI Faygal

Compte rendu d'analyses

dkk

21/02/2024 10:15
Mme DAFRALLAH NEE RACHID Nadia

T
ANALYSES D' HEMATOLOGIE J
e e e SR T A
Valeurs Usuelles
HEMOGRAMME : NFS + PLQ
(Technique : Cytométrie en flux/Sysmex XN-550)

Globules rouges 5,26 10¢/mm? (4-53) 5,30 (04/10/23)
Hémoglobine 14,40 g/dl (125 -155) 14,20 (04/10/23)
Hématocrite 43 % (37-46) 44 (04/10/23)
VGM 83 {1, (80-95) 79 (04/10/23)
TGMH 27 pg {(27-33) 27 (04/10/23)
CCMH 33 g/dl (32-36) 34 (04/10/23)
Globules blancs 7680 /mm? (4000 - 10000 ) 6500 (04/10/23)
Formule sanguine

Neutrophiles 49 % 3763,20 /mm? (2000 - 7500 ) 3055,00 (04/10/23)

Eosinophiles % 460,80 /mm?* ( Inféricur a 400 ) 65,00 (04/10/23)

Basophiles % 0,00 /mm? ( Inférieur a 150 ) 0,00 (04/10/23)

Lymphocytes 35 % 2688,00 /mm’ ( 1500 - 4000)

Monocytes 10 % 768,00 /mm? (40-800) 520,00 (04/10/23)
Plaquettes 191 000 /mm? { 150000 - 400000 ) 208 000 (04/10/23)
ANALYSES DE BIOCHIMIE (SANG) .E

R B it R AT SR ——

Valeurs Usuelles

HEMOGLOBINE GLYCOSYLEE (45-63) 6,80 (04/10/23)
(Technique : HPLC/GX mode variant /TOSOH )
Les valeurs usuelles sont de 4.5 a 6.3 % lorsque les glycémies vont normales.
Les études modernes ont moniré que le diabete est :
bien équilibré lorsque le taux est inférieur i 6,5 %
moyennement lorsqu'il est entre 6,5 et 7,5 %
mal équilibré au-delia de 8 %
A I'évidence les exigences doivent tenir compte de I'ige, de I' ancienneté du dinbéte et des autres problémes,
UREE 0,28 g/l (0,21 -043)
(Technique : Cinétique-UREASE/Hitachi 911') 4,67 mmol/l kB3 T)
E3
LABURARIIRE A0S LAn-ngutuaN
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v, IDRISS! K. - B0 Ey ﬂ I
A, - lihm
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Tél: 0522 56 51 02 /052237 0203-Fax: 052256 51083- 3 06 89 10 33 48 - E-mail : labomedigenes@gmail.com
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LABORATOIRE ASSALAM MEDIGENES
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FERETR T SR A ' PR T LABORATOIRE CERTIFIE
. =2 = ar

IMANOR

D’ANALYSES MEDICALES ET SCIENTIFIQUES

Biochimie, Bactériologie-Virologie, Hygiéne-Alimentaire

CERTIFICATION
Selon la Norme
NM IS0 9001 V 2015

Hématologie, Immunologie
Parasitologie-Mycologie, Exploration de I’Infertilité

CERTIFICAT DE CONFORMITE

n® 2017C5MQ.07 : 01

g 1T
INP 09

" Youssef IDRISSI KAITOUNI
Diplomé de |I'Université de Lille SRV LS 3001386

Pharmacien Biologiste
Mme DAFRALLAH NEE RACHID N: Dossier N°: 210224-026 4/4
Valeurs Uguclles

Page :

ANALYSES HORMONALES

e o e SR

TSH-us : Thyréostimuline-Hormone ’5,800-1UI/ml (0,34-5.6)
(Technigue : Chimiluminescence/ACCESS 2 )
La TSH est I'indicateur le plus sensible pour évaluer un dysfonctionnement thyroidien
Une variation minime de la T 4Libre provoque une réponse trés amplifiée de la TSH.
Cependant, la TSH répond aux variations de la TAL avec un temps de latence important,
au moins 8 semaines pour une réponse compléte.
purml
‘i 1 Suivi de TSH-us : Thyréostimuline-
ok
2z — - —_-—
2 i |
4.2 1
4.4
4
4 -
:5"2: 27 '20323 pei10073 2 22/24
| IR AL et TR Lo I

Valeurs Usuelles
10,40 (10/01/20)
8.1 (23/03/15)

VITAMINE D-25-Hydroxy-vitD (25 OH D2+D3) : 22,00 ng/ml

55,00 nmol/l

Valeurs attendues:

Etat carentiel: En dessous de 20 ng/ml (<50 nmol/l)

Statut vitaminigue insuffisant: 20 a 29 ng/ml ( 50 & 72,5 nmol/l)

Statut vitaminigue suffisant: 30 a 100 ng/ml (75 a 250 nmol/l)

Un potentiel effet toxique est évoqué pour des valeurs = 100 ng/ml (= 250 nmol/l)

Nous vous remercions de votre confiance et vous souhaitons bon rétablissement

Le Biologiste

Tél: & 05.

elaaddl Sfall . 56l oo -3 63, Ju¥) Balladl (51 U Zols) . 2 Mal) siBall ¢ 5L
Bd Akid El Allam - Résidence Annakhla Imm. A5, 1er Etage N°3 - Quartier Bournazel - Casablanca

Tél : 05 22 56 51 02 / 0522 37 02 03 - Fax : 05 22 56 51 03 - (® 06 89 10 33 48 - E-mail : labomedigenes@gmail.com
IF : 42138380 - PAT 32759422 - ICE : 001685010000058 - CNSS : 6405618 ‘



Cabinet De Cardiologie Dr Sebti Faycal

Recu de Paiement

Nom : Rachid Casablanca, le _01/03/2024

Prénom : Nadia

Examens | Prix Unitaire TTC

'Echocardiographie Doppler 800,00Dhs
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;Montant Total TTC : : 800,00Dhs
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Patient Exam
N° 1618 N° d'acces
Nom RACHID, NADIA Dte exam. 01-03-2024
D. naissance 25-02-1969 Description
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Casablanca le: 07/03/2024

Patient . RACHID NADIA
Prescripteur : DR CHAFIQ FILALI

ECHOGRAPHIE THYROIDIENNE

RESULTAT :

La thyroide est de taille normale, mesurant :

Lobe droit : 16 x 18 x 39 mm, soit un volume de 5,4 cm3.

Lobe gauche : 15 x 12 x 41 mm, soit un volume de 3,5 cm3.

Elle est le siege de formations kystiques bilatérales a contenu anéchogene, dont certains sont siege de fines
cloisons, mesurant 6 et 3 mm a droite et 4,5 mm de diametre a gauche.

Absence de lésion nodulaire tissulaire décelable.

Aspect normal des glandes sous-maxillaires.

Absence d’adénomégalie cervicale suspecte.

Absence de déviation trachéale et des vaisseaux du cou.

CONCLUSION :
Petits kystes thyroidiens bilatéraux classés EU TI-RADS 2.
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Radiologie Sidi Othmane

Av. 10 mars, Salama 3, Sidi Othmane, Casablanca
Tél.: 0522 59 49 49

Dans un souci de respect environnemental,

nos épreuses radiologiques sont tirées sur
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